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VJIK 004.89

BUILDING A BILINGUAL DICTIONARY OF POLYSEMOUS
WORDS FOR THE MACHINE TRANSLATION OF THE KAZAKH
LANGUAGE

U. Tukeyev ualsher.tukeyev@gmail.com,
Z. Zhumanov z.zhake@gmail.com,
A. Karibayeva a.s karibayeva@gmail.co,
D. Amirova amirovatdina@gmail.com,
A. Sundetova sun27aida@gmail.com,
B. Abduali balzhanabdualy@gmail.com
Al-Farabi Kazakh National University, Almaty, Kazakhstan

In this article we consider the creation of linguistic resources for Kazakh-
English and Kazakh-Russian language pairs to find the correct translation in a
specific context. These language pairs represent an interesting task of translat-
ing ambiguous words in the text. To perform this task, it is important to build
linguistic data for the Kazakh language. One of such construction methods is
based on large amounts of annotated data. These data are the linguistic basis for
machine translation systems, such data can be in form of dictionaries, corpora.
Quality of machine translation depends on the volume of language database
and on the depth of description of natural languages. Dictionaries have a great
influence on work of machine translation systems. An important problem of a
dictionary is its transparency and limitations; it can not be absolutely complete
because the lexical composition of a language is always subject to change. Thus,
the process of creating a dictionary becomes infinite, as each dictionary can
improve daily.

Nowadays there are many machine translation systems for the language pair.
But the lack of reliable mechanisms for determining the meaning of a word re-
duces the accuracy (quality) of the translation since a word can have not one but
a whole series of meanings in another language. And automatically determining
the correct translation of words that depend on the context is a very difficult task.
The solution of lexical disambiguation problem for a long time was conceived as
the main task, the completion of which will make it possible to achieve almost
perfect machine translation.

The solution of the disambiguation problem is an important task of machine
translation and requires a large number of linguistic data. In this problem, the
meanings (possible translations) of ambiguous words are taken from a bilingual
dictionary. A bilingual dictionary is a special dictionary used to translate words
or phrases from the source language into the target language. In addition to
translation, a bilingual dictionary usually defines part of speech and other char-
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acteristics of words. Dictionaries are a fundamental element in the development
of the linguistic base of natural languages. Linguistic resources, such as bilin-
gual languages, are the basis for obtaining the correct translation in rule-based
machine translation such as Apertium. The formation of linguistic resources
for machine translation requires a wide and complete presentation of linguistic
information about the natural language that needs to be processed. To this date,
there are different types of machine translation, such as rule-based, statistical,
hybrid, and others. In all systems of machine translation, the linguistic database
of languages plays a very important role. Rule-based machine translation uses
linguistic information contained in dictionaries and grammars of the source lan-
guage and the target language. Statistical machine translation is based on a col-
lection of aligned parallel corpora and includes calculation of this translation’s
probability and choice of the most probable one. The number of parallel corpora
for the Kazakh language is small in comparison with the number of a monolin-
gual text corpus. In any machine translation system, linguistic data is expanded
through translations with different senses of the source language into the target
language. Currently, one of the main problems of natural language processing
is ambiguity. This paper will consider the creation of linguistic resources for
solution of the ambiguous translation task in machine translation based on the
rules in the free/open source Aperium platform and the results of extracting the
necessary data, that is, alternative translations of ambiguous words from parallel
natural language corpora based on a bilingual dictionary, will be demonstrated.

Keywords: machine translation; linguistic data; ambiguity; bilingual dic-
tionary; corpus; Apertium.

®OPMUPOBAHHUE JIBYA3BIYHOI'O CJIOBAPS
MHOI'O3HAYHBIX CJIOB JJIs1 MAIIMHHOI'O ITIEPEBOJIA
KA3AXCKOTI' O A3BbIKA

Y. A. Tykees, valsher.tukeyev@gmail.com,
K. M. JKymanos, z.zhake@gmail.com,

A. C. Kapuoaesa, a.s.karibayeva@gmail.com,
. T. Amuposa, amirovatdina@gmail.com,
A. M. Cynoemosa, sun27aida@gmail.com,
b. A. A60yanu, balzhanabdualy@gmail.com

Kazaxcxuii nayuonanvhulil ynusepcumem um. ano-Dapabu, Anmameot,
Kazaxcman

B »TOli cTarbe MBI pacCMOTPUM CO3JIaHHE JBYS3BIYHBIX CIOBApeH UL
Ka3aXxCKO-aHTIUHCKON M Ka3aXCKO-PYCCKOW S3BIKOBBIX TMap Ha Iutatdopme
AnepruyM. DT SI3BIKOBBIE Haphl MPEACTABISIOT HHTEPECHYIO 3a/1ady MEepeBo-
Ja MHOT'O3HAYHBIX CJIOB B TCKCTC. CyHleCTByeT MHOXKECCTBO Pa3HBIX MCTOJ0B
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(hopMUpPOBaHUS TMHTBUCTUYIECKUX JAHHBIX, HCIIOJIb3yEMble B MAIIMHHOM Mepe-
BOJC. OZ[I/IH 13 TaKUX METOJAO0B MOCTPOCHUA OCHOBBLIBACTCA Ha OOJIBIINX aHHO-
TUPOBAHHBIX JTaHHBIX. Chv'i JAaHHBIC SABJISIOTCA JIMHTBUCTHYECKOM 68.30171 JJIA CU-
CTE€M MalIMHHOTO IepPeBO/ia, TAKMMHU JaHHBIMUA MOTYT OBITh CJIOBapH, KOpITyca.
KavecTBO MammHHOTO mepeBoaa 3aBUCUT OT 00bEeMa SI3BIKOBOM 0a3bl TaHHBIX
1 OT TIyOWHBI ONMCaHMS €CTECTBEHHBIX S3BIKOB. CIIOBapH OKa3bIBAIOT OOJIb-
mioe BIMSHWE Ha paboTy CHCTEM MAIIMHHOTO TepeBoja. BakHol mpobiemoit
cIIoBaps ABISAETCS €ro MPO3PAavyHOCTh U OTPAHUYCHHOCTH; OH HE MOJKET OBITH
a0COJIIOTHO MOJIHBIM, TIOTOMY YTO JIEKCHUECKHUII COCTaB S3bIKa BCET/1a MOATIEKUT
n3MeneHuo. Takum oOpa3oMm, Ipoliecc CO3JaHusl cIoBapsi CTAHOBHUTCS OecKo-
HEYHBIM, TIOCKOJIbKY KaX/IbIi CJIOBaph MOKET YJIy4IIaThCs €KEIHEBHO.

B Hame Bpemst cymecTByeT MHOKECTBO CHCTEM MAIIMHHOTO IepeBOJia IS
naps! A3bIK0B. HO OTCyTCTBHE HaIe)KHBIX MEXaHM3MOB OIPEACICHHS 3HAUCHUS
CJIOBA CHIDKAET TOYHOCTH (Ka4eCTBO) MEPEBOA, TAK KaK CIIOBO MOXKET UMETh HeE
OJIHO, a LIeJIbIM psiJ 3HaYEHUM Ha ApyroM s3bike. M aBTromMarnyeckoe onpenene-
HUE NPaBIILHOTO EPEBO/ia CJIOB, 3aBUCAIINX OT KOHTEKCTa — OYEHb TPyAHAs 3a-
nada. Paspemenue sekcinueckoif MHOrO3HaYHOCTH C JaBHUX IOP 33yMbIBaJIOChH
Kak IJIaBHAs 3a/1a4a, pelIeHNe KOTOPOH MTO3BOIMT JOOUTHCS MOYTH HUACATBHOTO
MAaIIMHHOTO TIEPEBO/IA, B KOTOPOM JBYSA3BIYHBIN CIOBAPh UIPACT BAXKHYIO POIIb.

Perenue 3a1aun MHOTO3HAYHOCTH — Ba)KHAS 3a7a4a MALIMHHOTO IIEPEBOA
u TpeOyeTr OOJIBIIOro KOJIMYECTBa JMHI'BUCTHUECKHX JaHHBIX. B aToli 3amaye
CMBICIIBI (BO3MOKHBIE TTEPEBO/IB) MHOTO3HAYHBIX CJIOB OEpyTCs U3 JBYSI3bIYHO-
o cioBaps. [IBysI3bIUHBII CIIOBAPh — 3TO CIIELMAIBHBIA CIIOBaph, HCIOJIB3YEMBIH
JUIS TIEPEBOIA CJIOB MIIM CIIOBOCOUETAHMH C UCXOIHOTO SI3bIKa Ha LENICBOH A3BIK.
B nononHeHne k mepeBoay ABYS3BIYHBIN CIOBaph OOBIYHO ONpPEAEISeT YacTh
peuu U IpyTue XapakTepUCTHKH CIIOB.

Ha CeFOJIHHH_lHl/Iﬁ JCHb CYIIECTBYIOT pa3HbI€ BHU/IbI MAIlIMHHOTO IEPEBO/A,
TaKhe KaK OCHOBAaHHbIC Ha TPaBMJIAX, CTATHCTHYECKUI, THOPUIHBIA U ApyTHE.
Bo Bcex cucremMax MalIMmHHOTO NTEPEBOAA HEMAJIO BaXKHYIO POJIb UIPAcT JIMHIBU-
cTH4ecKas 0a3a JaHHBIX SI3BIKOB.

MamuHHBIN epeBOl, OCHOBAaHHBIM Ha MpaBuiax, UCIOIb3YET JUHIBUCTHU-
YecKyr MH(pOpMALNIO, COACPKAILYIOCS B CIIOBAPSIX U IPaMMAaTHKaX MCXOIHO-
T'0 sA3bIKa W ICJICBOI'O sA3bIKA. CTaTHCTUYECKHI MalluHHBIN nepeBo/; OCHOBaH
Ha KOJIJICKIIMH BBHIPOBHEHHBIX MapajlIeNIbHBIX KOPIYCOB M BKJIIOYAET B ceOs
BBIUMCIICHHE BEPOSITHOCTH AAHHOTO MEpPEeBOJia M BBHIOOp Hambojee BEpOsSTHO-
ro. KonndecTBo nmapasuienbHbIX KOPITyCOB [UIsl Ka3aXCKOTO SI3bIKa HEBEJIUKO T10
CPaBHEHHIO C KOJIMYECTBOM OJHOSA3BIYHOTO TEKCTOBOTO Kopiyca. B mo0oit cu-
CTEMC MAIIMHHOTO MEPEBOAA JUHTBUCTUYCCKUEC JTaHHBIC PACIIHUPAKOTCA 3a CHET
MHOTO3HA4YHBIX IEPEBOJIOB UCXOMHOTO A3bIKA HA I[EJIEBOM.

CroBap¥ SIBIISIIOTCS OCHOBOIOJIATAOIINM 3JIEMEHTOM B pa3paboTKe JIMHTBHU-
CTHYeCKOl 0a3bl €CTECTBEHHBIX S3BIKOB. JIMHIBHCTHYECKNE PECYPCHI, TAKHE KaK
JBYSI3bIYHBIE S3BIKH, SIBJISIOTCS OCHOBOM JUIS TIOJTyYSHHUS IPAaBUIBHOTO MEPEBO-
Jla B MAaIIMHHOM IIEPEBOJIC OCHOBAHHBIM Ha MpaBHJIaX, TAKUX KaK ANEPTHyM.
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[Tmardpopma AniepTryM HaCUMTHIBaeT OKOJI0 40 aBTOMAaTHYECKUX EPEBOJINKOB
U eme 0oJbIlle HAXOAUTCA B Mpoliecce paspadotku. Komanma Anepruym mpo-
SABJISACT 60.]1])1]101‘/11 HHTEPEC K PCTUOHAJIBHBIM A3bIKAM W daKTUBHO MOAACPIKUBACT
paboTy 10 CO3/IaHMIO HOBBIX CUCTEM MAIIMHHOTO NEPEBO/Ia C IMHTBUCTUIECKON
0a30#i TaHHBIX CIIOBapsSMH U MIPaBUIAMH, YKa3aHHBIMU B popmate XML.
@dopMupoBaHHE JTMHIBUCTHYECKUX PECYpPCOB Ul MAIIMHHOTO IEPEBOAA
TpeOyeT MIMPOKOro ¥ HanboJIee OIHOTO MPEACTABICHNUS TMHIBUCTHIECKON HH-
(bopMaruu 0 eCTeCTBEHHOM SI3bIKE, KOTOPBIH TpedyeTcsi 00padoTaTh.

B Hacrosiee Bpemsi, OJHOH U3 OCHOBHBIX MPOOJieM 00pabOTKU €CTECTBEH-
HOTO sI3bIKa SIBJISICTCS. MHOTO3HAuYHOCTh. B naHHOM cTartbe OymeT paccMaTpu-
BaThCS CO3/1aHME MHOTO3HAYHBIX JIBYS3BIYHBIX CIOBaped Ul peIICHUS 3aJadun
JICKCMYECKOT0 BbIOOpa B MAIIMHHOM II€PEBOJIE, OCHOBAHHBIN HA MPaBHUIAX B
OTKPBITOH/cBOOOAHON TmaTdopme AmnepTuyM W OyOYyT IMPOAEMOHCTPUPOBAHBI
PE3YIbTAThI U3BJICYCHHUA CJIOB HUJIU JICMM, TO €CTh aJIbTCPHATHUBHBIX IECPEBOAOB
MHOT'O3HAQYHBIX CJIOB U3 NapaJIICJIbHBIX KOPITYCOB €CTECTBCHHOT'O SA3bIKa U ABYS-
3BIYHOTO CJIOBAPSL.

KiiroueBble cj10Ba: MalIuHHBIN TEPEBO; IMHTBUCTHYCCKUE TaHHBIC, MHO-
TO3HAYHOCTH; IBYS3BIYHBINA CIOBaph; KOPIYC; AIEpTHYM;

1. BeBenenue

OpHOM M3 OCHOBHBIX MPOoOJIeM 00pabOTKM €CTECTBEHHOTO S3bIKa
SIBJISIETCS. MHOI'O3HAYHOCTh, B KOTOPOH HEMaJOBAXKHYIO POJIb UIpa-
et cnoBapu. [IpoGiema pasperieHrnss MHOrO3HAYHOCTH KaK OT/AeIbHAs
3aaua Obuta copMyiupoBana emie B koHie 40-x rogoB XX Beka,
MPAKTUYECKH OJHOBPEMEHHO C IMOSBICHHEM MAalIMHHOTO MEPeBO/Ia.
Hauunast ¢ Toro BpeMeHu Ob110 pa3paboTaHO HEMAJO METO/AOB pe-
LIeHUs JAHHOM 3a/1a4M, TEM He MEHEE OHA OCTACTCS aKTyaJIbHOM U IO
HBIHEITHUH JI€Hb.

Bo Bcex pa3BHUTHIX S3bIKaX MPUCYTCTBYIOT KaK OJTHO3HAYHBIE, TaK U
MHOT03HauyHble cj10Ba. CIIOCOOHOCTH CJIOB BBICTYHATh JIMIIb B OJTHOM
3HaYeHUU HA3bIBAETCS OJTHO3HAYHOCTHIO WM MOHOCeMuel. [Ipumepsr
TaKUX CIIOB: «OMHOKIIBY, «TPOJUIEHOYCY, «suitcase», «nouny. OmHaKo
OOJIBITMHCTBO CJIOB MMEIOT HE OJTHO, @ HECKOJIbKO 3Ha4eHni. OHM Ha-
3bIBAIOTCS MHOT'O3HAUYHBIMU WJIH MTOJIMCEMAaHTHYECKUMU. CIIOCOOHOCTD
JIEKCUYECKUX €IMHUI] UMETh HECKOJIbKO 3HAaU€HHI Ha3bIBaETCSI MHOTO-
3HAYHOCTBIO MJIN TTOJIMCEMUEH.

B nmanHOIf craThe OyayT MOKa3aHbl METOIBI ISl (POPMUPOBAHUS
JBYSI3BIYHOTO CIIOBaps AnepTuyma, UCIOJb3yeMble IPU PEILICHUH 3a-
Jla4d JIEKCUYECKOro BhIOOpa MpH KOMOWHUPOBAHHON TEXHOJIOTUU B
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aHIJI0-Ka3aXCKOM, Ka3aXCKO-aHIIMHCKOM, PYCCKO-Ka3aXCKOM M Ka3ax-
CKO-PYCCKOM S3bIKOBOI Mapbl Ha T1aThopmMe ANEpTUYM.

JIBysI3bIUHBIE CIIOBApU MHOTO3HAYHBIX CJIOB SIBJISIOTCS 9aCThIO 00-
IIMX JBYSI3BIYHBIX CIIOBApEH S3bIKOBBIX Hap. Tak Kak mpobiema MHO-
TO3HAYHOCTH CJIOB CYILIECTBEHHO CKa3bIBA€TCS Ha KaYeCTBE MAILIMHHO-
0 [1epeBO/ia, BOIIPOC MOJIHOTHI ABYSA3bIUHBIX CIOBapeil MHOrO3HAYHBIX
CJIOB SIBJISIETCS] OU€Hb aKTyaJIbHBIM.

B nannoit pabote paccMaTpuBaeTcst KOMIUIEKCHAs TEXHOIOTHS (Gop-
MHUPOBaHHUS ABYSA3bIUHBIX CIOBapell MHOTO3HAYHBIX CJIOB MAIIMHHOTO
NepeBo/ia ¢ UCIOJIb30BAHUEM KaK CYILECTBYIOIIUX 3JIEKTPOHHBIX JIBY-
SI3BIYHBIX CIIOBAPEH, TaK ¥ (JOPMUPOBAHKE ABYSA3BIUHBIX CIIOBAPEH MHOTO-
3HAYHBIX CJIOB Yepe3 00pabOoTKy MapaienbHbIX JBYSI3bIYHBIX KOPITYCOB.

2. O630p padort

dopMHUpOBaHKE JIMHTBICTUYECKIX PECYPCOB UMEET OOJBIIOE 3HA-
YeHue npu npruoOpereHny 3HaHni. CyIIecTBYIOT HEKOTOPBIE TTOIXO/IbI
K U3BJICYEHHUIO JINHTBUCTHUECKUX TAHHBIX U3 KOPITYCOB M ABYSA3bIYHBIX
cJjoBapeil.

MHorHe MoAaXoasl KacaloTcs aBTOMAaTHYECKOTO MPUOOpeTeHUs
JIMHTBUCTHUYECKHUX PeCypcoB sl MamrHHOTO niepeBoga(MIT). Camebrit
pauHuii meron ans MII mpocTo BKIOYan ABYSA3BIYHBIA CIOBaphb, B
KOTOPOM KaX/10€ CJIOBO ObUIO MPOCMOTPEHO U MIEPEHECEHO Ha €ro K-
BHUBAJICHT Ha LEJIEBOM S3bIKE. DTOT MOJAXOJ IMOJE3€H IS MepeBoaa
¢bpaz, Ho He 1y npemnoxernit (Victor M.Sanchez-Cartagena, Miquel
Espla-Gomis u ap.)

Bo (Michael Rosner, Kurt Sultana, 2014) nmytem o0benuHeHus
JBYX METOJIOB Il PAaCIIUPEHUS ABYSI3BIYHOTO CJIOBApPs aBTOPHI MOJIY-
4aloT BEpHbIE cloBapHble 3amucu. OHU KUCIONB3YIOT JBa METOAA IS
pacIIMpeHus CloBaps U3 CONOCTaBUMBIX KopiycoB. IlepBblif meTox —
3TO BEKTOP KOHTEKCTa, a BTOPOMl — MeTo 3cku3a. [locnennuii Mmetos
MOKa3bIBaeT 0oJiee BBICOKYIO TOYHOCTh, HO OH OYEHb YyBCTBHUTEJICH
K pasMepy Kopiyca. B To Bpems Kak BEKTOPHBIA METOJ KOHTEKCTa
X0pouIo paboTaer Jake ¢ HEOOJIBIIMMHU KOPIyCaMH 10 CPaBHEHHUIO C
METOJIOM 3CKH3a M JJaeT JIy4IlUe pe3yabTaThl.

Metox oboramieHus qBYSI3bIYHBIX OKOHYATEIBHBIX MIEPEBOIOB 0€3
KaKHX-JTM0O0 MpeBapUTEIbHBIX 3HAHUI TIpeicTaBieH B (Ajay Dubey u
Ip.). ABTOpPBI IPEICTaBUIN aBTOMATUYECKUI METOJT CO3JaHUS MEKbsI-
3BIYHOTO CIIOBapsi, KOTOPBIH ObUT CreHepUpOBaH HEOOIBIINM KOJTHYe-
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CTBOM TEKCTOB U3 CPE/ICTB MacCOBOM MH(OpMaIUH, IIPH UCIIOJIb30Ba-
HUU CONOCTaBUMBIX T1ap.

Cy1miecTByeT MHOTO METOJIOB aBTOMAaTHUECKOH TeHepanuu IBYs-
3BIYHBIX CIIOBapeil. DTH METOMBI CO3MAI0T ABYS3BIYHBIC CIIOBAPH, H3-
BJI€Kasl IBYSI3bIYHBIE CIOBOCOUYETAHUS U3 KOPITYCOB.

Coznanue IBYSI3bIYHBIX CIIOBapei AJis ONpeAeseHHbIX 00JacTei,
OTIpeNIeJICHHBIX MapaJIeNbHBIM KOpIycoM, omucanbl B (Angelina
Ivanova u np). ABTOpHI IpeasararoT METOJ, KOTOPBIM cOCTOUT u3 4
mwaroB. IlepBblid mIar — 3TO BBIPAaBHUBAHUE MPEAJIOKEHUN, KOTOPBII
yCTaHABIMBAET SKBUBAJIEHTHOCTU MEX/1y MPEIIOKECHUSIMH Mapaiesb-
HBIX TeKCTOB. ClieAyromuii mar — MOpQOJOTHYECKHII aHaIu3, cooupa-
IO MOP(OTIOTHYECKY 0 HH(MOPMAIHIO /T clIoB. M neHTruKams
9KBHUBAJIEHTHOCTU MEKIY OJUHOYHBIMH U MHOI'OCJIIOBHBIMHU BBIpaKe-
HUSIMU B MapaJjIebHBIX MPEII0KEHUAX BBIMIOJIHACTCA Ha TPEThbEM
JTane — JEKCUYeCKOe BhIpaBHMBaHWE. UeTBEpTHIN mIar OTBEYAET 3a
BBIOOp OoJiee peneBaHTHBIX 3anucei A ciaoBaps ().

Astopsl (L. Hilgert, L. Lopes u ap., 2012) noka3zanu, 4To IBYS-
3BIYHBIE CJIOBAPU TAK)KE MOTYT OBITh M3yYEHbl WJIM OOOTaIICHbI U3
HENPHUCOEAUHUBIIUXCA COMOCTAaBUMBIX KOpmycoB. OHH mpeaararoT
KOMOMHHPOBaHHBIC JIMHTBUCTUYECKHE U CTATUCTUYECKHE METOAbI. B
CTaTbe ONMCaHa JBYXATAIHAs MOJIEJb IIepeBoia

JIBYSI3bIYHON TEPMHUHOJIOIMU U3 COMOCTaBHUMBIX KOPITYCOB, HEOM-
HO3HAYHOCTH M BHIOOpA JIyUIINX BapUAHTOB TEPEBOJIa HA OCHOBE HX
MOP(HOJIOTUIECKUX 3HAHHH.

Typnakos /I. 0. (2010) ucnonb3oBan Ha3BaHUs CTaTel, KOTOpbIE
WCMOJIB3YIOTCS U1 IOMCKA TEPMUHOB B TEKCTE [T CO3JJaHMs CIIOBapsl.
[Tocre Bcex TEpMUHOB, HaWJCHHBIX B TEKCTE, OHH TPEACTABICHBI B
BHJIC CEpUU HAOIIOJICHUN U 3HAUYEHUH, COOTBETCTBYIOIIUX COCTOSHU-
SIM B CKpPBITOM MapKOBCKOH Mozemnu. [l co31anus cioBaps TEPMUHOB
OHH HCHOJIb30BAJIM UMEHA BCEX CTAaTEH, ONMUCHIBAIOLINX COOTBETCTBY-
IOIIME TTOHATHS M MIMEHA BCEX CTPAHMII, TIEPEHATIPABIIIEMBIX K CTaThE.
B cratbe OyayT paccMOTpeHBI METOIBI IO (POPMHUPOBAHHUIO CITHCKA
MHOTO3HAYHBIX CJIOB [0 YACTOTHOCTH I10 KOPILYCY.

3. Onucanue MeToA0B GopMHUPOBaHHE ABYA3BIYHOIO CI0BAPS

Texnomorust popMHUpOBaHUS JTUHTBHCTUYCCKUX TAHHBIX TOIpPa3-
YMEBAET HECKOJIBKO 3TAllOB CO3/1aHUs JAaHHBIX CO CIOBaped U Kop-
MyCOB.
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g popMupoBaHus MHOIO3HaYHOT'O CJIOBAps UCIOJB3YIOTCS Clie-
JyIOIINE JaHHbIE:

 JIByS3bIYHBIN CIIOBapb NaHHOM S3BIKOBOM mapbl(apertium-eng-
kaz.eng-kaz.dix);

Jlig Ipyrux sS3bIKOBBIX Map UCMOJb3YETCs TAKOW K€ ABYSA3bIYHBIN
cioBapb B ¢popmare .dix. tu Qaiinsl HanucaHbl Ha s3bike XML, dop-
MarThl 3aMI0JTHEHUS 3aMUCeH IPUBEIECHBI HUXKE.

* [TapannenbHble KOPITyca HCXOAHOTO U LIEJIEBOTO S3bIKa;

[TapannenbHble KOpIyca UIsl Ka3aXCKOro si3bIKa COOMpaluch U3
Pa3HBIX HMCTOYHHKOB, TAKUX AJIEKTPOHHBIE CAMTHI NMPABUTENIHCTBA
PecniyOnuku Kaszaxcran, U3 XyJOKECTBEHHON JIUTEpaTyphl, OHOIHH
u T.4. Ha cerogusmnuii nens umeercs okoio 26000 mpeiokeHnu B
napajuleJIbHbIX KOpIycax JJsl aHIJI0-Ka3aXxCKOro(u oOpaTHO) S3bIKa,
JUIS pPyCCKO-Ka3axcKoro(u oOpaTHO) MepBOHAaYaIbHO OBLIO cOOpaHO
oko10 2500 mpeaIoKEHUH.

Bropoii noaxox ¢popMupoBaHre MHOTO3HAYHOTO CIIOBAPS peaii3y-
€TCsl U3 CYLIECTBYIOLIErO ABYSI3bIYHOIO CIIOBApsl CUCTEMBI ANIEPTUYM.

Hlaru nns GopMuUpoOBaHHUS MHOTO3HAYHOT'O CJIOBapsl U3 JBYs3bIU-
Horo cioBapsi( ¢ain ¢ pacimmpennem.dix) cieayronue:

* [IpoiTHCH O ABYSI3BIYHOMY CJIOBAPIO OT Hadasa 10 KOHIIA;

* HaxoxaeHue jgeMMbl UCXOAHOIO SI3bIKA, KOTOPbIE UMEIOT He-
CKOJIBKO IIEPEBOIOB B LIEJIEBOM;

* II3By1€4ueHNE CI0BA C JIEKCHYECKOW MHOT'O3HAYHOCTBIO IIEPEBOAA
U3 CIIOBApSL.

Jnst popMupoBaHUs U3 KOPIYCOB aHAJIOIMYHO M3BJICUYECHHIO U3
CJIOBApsI U KOPILYCOB, U BKJIFOUAET CJIAYIOIIUE ITAIBL:

» Cnenarhb CIMCOK YaCTOTHBIX CJIOB U3 OJJHOS3BIYHOTO KOPITyca HC-
XOJIHOTO SI3bIKa;

* BriOop ciioBa ¢ MHOXECTBOM IEPEBO/A U3 CIUCKA YacTOT, UC-
N0JIb3Ysl ABYSI3bIYHBIN CIIOBAPb;

* Co31aTh MHOTO3HAYHBIH CJIOBAPH C HCIIOJIb30BAHUEM CIIOBAPS;

* Haiftu nepeBo/1 3aJaHHBIX MHOT'O3HAYHBIX CJIOB B IIAPAJUICIBHBIX
KopIrycax;

* J106aBUTH NIEPEBOJ] U3 LIEJIEBOrO KOPILyca B CIIOBAPb, IPU €r0 OT-
CYTCTBUH.

3ajaua mepeBoia MHOTO3HAYHOIO CJIOBA TPeOyeT MHOTO PYYHOM
paboThI B KOpIycax U cioBapsx. Bee nepeBobl ¢ mapamuienbHOro Kop-
nyca OyayT 1o0aBlieHbl K BYSA3bIYHON CIIOBAph C ONMUCAHUEM YacTei
peun.
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[Tpu hopMupoOBaHUM YACTOTHOTO CIIUCKA MIEPEBOIOB KOPITyca ObLTH
OYMILEHBI OT CJIOB, HE UMEIOIINX BAXXHOCTh NMPH NEPEBOJAEC, TaKHe
Kak [uQpbl, 3HAKK NpeNuHaHus U T.J, TO ecTh “‘ctonm’” cioB. CIUCOK
HanboJiee 4acTo BCTpedaromuxcsi (opM CIIOB ObLIT OTCOPTHPOBAH U
COKpAILleH /10 OCHOB JIEMMBI IIPU MOMOIIM CKPHIITOB, B Pe3yJIbTaTe
4ero ObUT COCTABIICH CITUCOK HanOoJIee YacTO BCTPEUAIOIINXCS JIEMM.
Jlemma — 3TO KaHOHMYECKask JopMa CIIOBA, CIOBO O€3 rpaMMaTHYECKOM
nHdopmanmu. Hanpumep, nemmoii cioBa “cats” sisnsiercs “cat”. B an-
TJIMICKOM SI3BIKE JIeMMa pacCMaTpUBAEMOTr0 CYIIECTBUTEIBHOTO Kak
MIPaBUJIO COBIAJAET C ero GOpMoii eIMHCTBEHHOT0 uucia. B pycckom
U Ka3aXCKOM S3bIKax JIEeMMa CYIIECTBHTEIBHOTO MMEET BHJ (OPMBI
MMEHUTEIBHOTO Ma/1e)Ka €ANHCTBEHHOTO yKcia. J{JIst rarojioB B aH-
TJIMICKOM SI3BIKE JIeMMa OyJIeT UMETh BUJ MHPUHUTHBA 6e3 “to” (uiu
POCTO MHGHUHUTUBA B PYCCKOM U Ka3axCKOM s3bIkax). Hampumep,
JIeMMOH cioBa “was” Oyner “be”, Takke Kak JEeMMOW clioBa “Obln”
OyneT “ObITh”’, UITU JIEMMOH clioBa “00iab1” OyaeT “0on”.

CrnoBa Obutn 100aBICHBI B JABYS3bIYHBIN CIIOBAph BPYYHYIO, KaK
OIMCaHO HKXKe. [[BYS3bIYHBIA CIIOBAPb: COJEPKUT MEPEBOTHBIE COOT-
BETCTBUSI CJIOB U CUMBOJIOB JIBYX s13bIKOB. OH Ha3bIBaeTCs Tak: aperti-
um-eng-kaz.eng-kaz.dix.

Ecnu cnoBo uMeeT HECKOIBKO IepPeBOJIOB, TO MHUIIYTCS BCE albTep-
HATHBHBIE TIEPEBO/IBL:

<e><p><I>sister<s n=pny/></I><r>cigni<s n="n"/></r></p></e>
<e><p><I>sister<s n="n"/></I><r>onke<s n="n""/></1></p></e>
<e><p><I>sister<s n="n"’/></I><r>kapblHaac<s n="n"’/></r></p></e>

B nanHoM ciydae, cloBO «sister» Ha Ka3aXxCKOM SI3bIKE HMeEeT 3
nepeBoaa. OMH U3 HUX BBIOMpAETCs MO3XKE, MOCPEICTBOM JIEKCHYEe-
CKOi1 BEIOOpKH. JIekcuueckuii BBIOOP — 3TO HAXOXKACHUE MPABUIIBHOTO
IepeBojia M0 KOHTEKCTY, B KOTOPOM CJIOBO MCXOJIHOTIO SI3bIKa MMeE-
€T HECKOJIBKO IIEPEBOJIOB, KOTOPBIE OTHOCATCS K OJHOM 4acTU PEYH.
BaxxHOCTh 3amadn pa3pelleHys JIEKCUYECKON MHOTO3HAYHOCTH BCE
e OYeHb BelMKa. B TOM uncie OHO MOXKET ObITh MOJIE3HBIM LIETIOMY
psny npuioxennid. ChopMUPOBaHHBII MHOTO3HAYHBIA JBYSI3BIYHBIN
CJIOBaphb UCHOJIb3YETCS B Pa3HbIX cdepax: Ui yJIydlleHHus KayecTBa
MAaIIMHHOTO 11€PEBO/IA, IOBBILICHUS! TOYHOCTU METO/I0B KiIacCH(UKa-
UM ¥ KJIACTepU3aluU TEKCTOB, B UH(POPMAITHOHHOM HOUCKE U IPYTHX
MIPUIOKEHUAX, a TAKXKE MBI HCIOJIB3YEM JTOT CIOBaph B PEIICHUU
3a7ja4yl JEKCUIECKOTo BbIOOpa HAa OCHOBE KOMOMHMPOBAHHOM TEXHO-
JIOTHH, peaau3ylonias 4epe3 IpaBuila U CTATUCTHKY.
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3.1 H36neuenue cnucKka 4acmomHulxX cJ106 ¢ NPOBEPKOIL
¢ HOMOWIBIO «KMPAOUUUOHHOZ0» C108APA

CrenaB CIIMCOK YacTOT U3 OJHOSA3BIYHOTO KOPITyCa, Mbl CTaJIH HC-
KaTh Cpelu HUX HEOJHO3HAuHbIEe cloBa. B dyacTHOCTH, Mbl MCKaIH
CJIOBa C MHOKECTBOM TI€PEBOIOB, OTHOCSIINECS K OJHON YacTH PEYH.
Bce BOo3MOXHBIE TepeBOABI OBUTM PACCMOTPEHBI U3 «TPAJAUIIMOHHO-
ro» cinoBaps. Iloa «TpaiuIIMOHHBIMY» CIIOBAapeM MBI MOApa3yMeBaeM
OHJIAH-CJIOBAph C OOJBIIMM O00BEMOM JIaHHBIX, TAaKHX Kak lugat.kz,
sozdik.kz u 1. 1. CymecTByeT He Tak MHOTO CJIOBapei, KOTOpBIE Tiepe-
BOJIAT C U Ha Ka3aXCKUH SA3bIK C pa3HbIMU BapuaHTaMU IEPEBOJIOB JUIS
MHOTO3HAYHBIX CJIOB.

Lugat — 3T0 KOMIIIIEKC CIIOBapel Al HECKOJIbKUX S3BIKOB. B cio-
BapsX JJISl AHTJIO-KA3aXCKUX M KA3aXCKO-aHTIMHCKUX SI3bIKOBBIX Map
conepxxkutrcs 113 318 cnoB s kaxaoro HanpapneHusi. CioBapu Jyist
Ka3aXCKO-PYCCKOTO U PYCCKO-Ka3aXCKOro sI3bIKOB comepxkar 95 118
CJOB ISl Kaxkaoro HampabiieHus. CO3AMK — Ka3aXCKO-PYCCKUM U
PYCCKO-Ka3aXxCKHM OHJIaHH-CI0Baphb.

Crnenyromuii mar rnocie Bbloopa MHOTO3HauHBIX CJIOB U HAXOXKIe-
HUS IEPEBOJIOB — 3aMOJIHEHUE JABYSA3BIYHOTO CIIOBApsl HE UMEIOIIUXCS
B JIBYSI3bIYHOM CJIOBape.

HNHCTpYMEHTHI U pecypChl, KOTOPBIE NCTIOIB30BAIUCH B paboTe:

* apertium-eng-kaz.eng-kaz.dix — AByS3bIYHBIN Ka3aXCKO-aHIIINHI-
CKHH U aHIJI0-Ka3aXCKUM CIOBaph

* apertium-kaz-rus.kaz-rus.dix — IBYSI3BIYHBIN Ka3aXCKO-PYCCKHM U
PYCCKO-Ka3aXxCKH CIIOBAaph

* Intertext — mporpamMmHoe obecrieyeHue JUisl ynpaBiIeHus napai-
JIeNIbHBIMU TEKCTaMU

* UnctpymenTsl Anepruyma aisi MOp(hOJIOTHYECKOTO aHajau3a U
JIeMMaTHU3aLl1H.

* Sublime Text — pegakrop ¢ 60raThIMH BO3MOKHOCTSIMH IIPE00-
pa3oBaHUs TEKCTA.

Jlnst aHrino-ka3axcKuX M Ka3axCKO-PYCCKUX SI3bIKOBBIX Map €CTh
OJTHOSI3BIYHBIC U JABYS3BIYHBIC CJIOBAPH HA TUIATGOpME ATIEPTHYM.

InterText ncnonb3oBancs A1 pabOTHI ¢ MapaJUIEIbHBIMU TEKCTAMU
Ha aHIVIMHCKOM, Ka3aXCKOM U pycckoM si3bikax. InterText — unctpy-
MEHT yNpaBJICHHUS 7151 BRIPOBHEHHBIX NapaJlIeIbHBIX TeKCTOB. OH 110-
MOTaeT PeJaKTUPOBATh U YIPABIISTH BHIPABHUBAHUSAMH HECKOJIBKUX
BEPCHUIl TEKCTa Ha HECKOJBKUX SI3bIKAX HA YPOBHE INPEAJIOKEHUH, a
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TaKKe TMOAJEP)KUBACT MOJb30BaTeNbckine XML-n1okyMeHTs 1 Habop
cumBoJioB FOuukoa(http://wanthalf.saga.cz/intertext).

WHCTpYMEHT B OCHOBHOM HCITONIB3YETCS JTMHTBUCTAMU M JKCIIEP-
TaMH, KOTOpbIE 3aHMUMAIOTCSI PabOTON C TEKCTaMHu, OCOOEHHO C BBI-
PaBHUBaHUEM TEKCTOB, C KOTOPBIMHU TPYIHO CIIPABUTHCS 0€3 IITyOOKHX
3HAaHUHU U TEXHUYECKUX HABBIKOB.

4. Pe3ayabTathl

B crartbe onucanbl MeTo 16l (POPMUPOBAHHE MHOTO3HAYHOTO JIBYSI-
3BIYHOTO CJIOBAPS HEOOXOMUMBIX JUIS PEIICHHs 3a/1a4H JICKCHUECKOM
MHOT03HAYHOCTH Ha CBOOOJHOW/OTKPBITON MiaTGopMe AnepTUyM.
PaGora no co3panuto cioBaps HeoOXoauMa Ul peanu3anuu KoMOu-
HUPOBAHHON TEXHOJOTUHU JIEKCHUYECKOTo BbIOOpa B AmepTuyme, Ha
cTanuu (GOPMUPOBAHHUS CEMAHTUUYECKOTrO KyOa JUIsl KaKI0TO MHOTO-
3HaYHOTO cjoBa. CeMaHTHUYECKUIl KyO0 — 3TO MHOrOMEpHas Tabiuia
JAHHBIX AJI KaXJI0r0 MHOTO3HAYHOI'O CJI0BA C YaCTOTON IOSBICHMS
C OmnpeeIeHHbIM KOHTEKCTOM M3 MapajljieIbHOro Kopiyca. Pazmepsl
cIIoBaps I aHTJI0-Ka3aXCKUX (M Ha000pOT) U PYCCKO-Ka3aXCKUX CO-
cTaBisitoT ~ 21 165 u ~ 12 923 3anmceii coOOTBETCTBEHHO. Pe3ynbraTel
(opMUPOBAaHUSI MHOTO3HAYHOTO CJIOBAaps HCXOHBIX S3BIKOB Ka3aXCKO-
r0, pyCCKOI'O M aHIJIMHCKOTO sA3bIKa OKa3aHbl HUXKE B Tabnuue 1.

Tabnuya 1. Pe3yabTaThl 10 CO3AAHUIO CIUCKA MHOTO3HAYHBIX CJI0B
U3 cJIOBapeil U KOPIYyCoB

O6sem O0BeM Komnunuectso Komnuectso
HADAILIENE- LlBySBbI‘{- HOJ’Iy‘ieHHle l'IOJ'lleeHHI)IX
pHOFO HOT'O CJIOB U3 CJIOB U3
CJ'IOBapSI CJ'IOBapS[ HapaJ'IJ'IGJ'ILHOFO
Kopmyca |,
nepTuyM | Amnepruyma KopIyca
English-Kazakh 25324 21165 432 197
Kazakh-English 25324 21165 748 246
Russian-Kazakh 2256 12 923 91 71
Kazakh-Russian 2256 12 923 87 63
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Jlannble Tabnuibl 1 moka3pIBaroT GOPMHUPOBAHUE MHOTO3HAUYHOTO
JBYSI3BIYHOTO CJIOBAapsl U3 MapajlIeNIbHBIX KOPIYCOB M OOILIEro JBYS-
3BIYHOTO cioBapsl Anepruyma. KoindecTBo mosry4eHHbIX MHOTO3HAY-
HBIX CJIOB C JIBYSI3BIYHOTO CJIOBaps OOJIBIIE YEM KOJIUYECTBO U3BSITHIX
13 KOpITyca, TaK KaK B MapajuleIbHOM KOPITyce IPeIoKeHus U3 opu-
LMaJIbHBIX CAlTOB rocyJapcTBa, B KOTOPhIX MHOIO3HAYHOCTh [1€PEBO-
J1a IPUCYTCTBYET B OU€Hb Majiol creneHu. C yBeTUUEHUEM 3alKceil B
cioBape OyeT MOBBIIATHCA KaueCTBO M TOYHOCTH TIEPEBO/IA.

5. 3akJarouenue

DopMHupoOBaHUE TUHIBUCTUYECKUX JAHHBIX, 8 UMEHHO MHOTO3HAY-
HOTO cJoBaps OyAeT MPeACTABIATh HHTEPEC ISl IMHTBUCTOB, CIEIH-
aNUCTaM MO MPUKIAAHON U BRIYUCIUTEILHOW TUHTBUCTHKE, U JPYTHM
CTIETIMATTUCTaM, HHTEPECYIOIINXCS YBETMUECHHEM KauecTBa MAIlIMHHOTO
reperojia, MHGOPMAIMOHHOTO ITOUCKA U IPYTUX MPUIIOKEHUH.

B 371011 cTaThe ObUT IpeCTaBICH MOIXO AJIS U3BJICUCHUS MHOTO-
3HAYHBIX CJIOB U3 Pa3HBIX JTMHTBUCTUYECKUX PECYPCOB: TapaslieIbHBIX
KOpITycOB u cioBaps. [lomyueHHbIe TMHIBUCTHYECKUE TaHHBIE MOTYT
HCITOJIB30BAThCS B PA3IMYHBIX 3a7jauax 00pabOTKH S3bIKa, TAKMX KaK
3a7aga JEKCHIECKOTO BEIOOpa B MallIMHHOM TiepeBoze. DopmupoBaHme
0oJiee MOTHOTO ABYSI3BIYHOTO CIOBAps MHOTO3HAYHBIX CIIOB MO3BO-
JIUT MOBBICUTH KA4€CTBO CHUCTEM MAITMHHOTO TIEPEBO/Ia Ka3aXCKO-aHT-
JIMACKON M Ka3aXCKO-PYCCKOM S3BIKOBBIX map. HecomHeHHO, maHHas
TeMa aKTyallbHa B TPeOyeT MPOIOJKSHHS UCCIICAOBAaHMUH B Oy IyIIIeM.
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